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1. Funktionen

1.1 Anschliisse
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Buchstabe Bezeichnung

a Typ-C-Anschluss

b 4-polige 3,5-mm Audioeingangs-/ und -ausgangsoffnung
C Ein/ Aus-Taste

d Taste um Lautstarke verringern
e Taste um Lautstarke erhohen
f Bluetooth-Taste

g Mikofone Mute-Taste

h Annehmen/ Auflegen-Taste




2. Verwendung des Produkts

Das Gerat ein-/ ausschalten

Halten Sie die Ein/Aus-Tatse 2 Sekunden lang gedrlckt, um das Gerat ein- oder auszuschalten.

Bluetooth

(1) Wenn keine Bluetooth-Verbindung besteht, driicken Sie lange, um Bluetooth
ein-/auszuschalten.

(2) Wenn eine Bluetooth-Verbindung besteht, driicken Sie lange, um die aktuelle
Bluetooth-Verbindung zu trennen.

Vier Arten von Verbindungsmodi :

Modus 1 (USB):

Verbinden Sie die Computer-Konferenzplattform (Windows oder Mac) mit diesem Gerat
Uber ein USB-Kabel.

Modus 2(Audio):
Verbinden Sie dieses Gerat mit dem Original-Aux-Audiokabel. (4 -polig)

Modus 3 Dongle:

Verbinden Sie das Gerat mit Bluetooth. Die Bluetooth-Anzeige blinkt, um anzuzeigen, dass
das Gerat im Bluetooth-Pairing-Status ist. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf
Mobiltelefonen/anderen Geraten und wahlen Sie dieses Gerat in der Bluetooth-Gerateliste
aus. Wenn das ADVANTouch-Display mit dem kabellosen ADVANTouch TelCo verbunden ist,
ist ein USB-Bluetooth-Adapter erforderlich, um die Stabilitat der Bluetooth-Verbindung

zu gewabhrleisten.

Mehrparteien-Konferenz

Es unterstitzt die mehrkanalige Datenfusion von USB-, Bluetooth- und Audioanschlissen. Es kann in
drei Verbindungsmodi gleichzeitig arbeiten, um den gleichzeitigen Zugang mehrerer Teilnehmer zur
Konferenz zu unterstutzen.

Annehmen/Auflegen von Anrufen

Dieses Gerat kann nur die Funktion des Annehmens und Auflegens von Anrufen nutzen, wenn es mit
einem Telefon verbunden ist.

(1) Wenn ein Anruf eingeht, dricken Sie die Taste “(, um den Anruf anzunehmen.

(2) Wenn es sich im Gesprachszustand befindet, driicken Sie die “(’, Taste, um den
Anruf aufzulegen.

(3) Wenn ein Anruf eingeht, halten Sie die Taste “(’, 3 Sekunden lang gedruckt, um den
Anruf abzuweisen.



Mikrofon stummschalten

Wenn das Gerat mit Bluetooth verbunden oder an ein AUX-Audiokabel oder USB-Kabel angeschlos-
sen ist, dricken Sie kurz die Mikrofonstummschaltungstaste, um das Mikrofon ein- oder

auszuschalten.

Lautstarkeeinstellung

Dricken Sie die Lautstarketasten ,+“ und ,-“, um die Lautstarke entsprechend zu erhéhen oder zu ver-

ringern.

Bluetooth-Status/Einstellungen

Drlcken Sie die Bluetooth-Taste 3
. . Warten auf Bluetooth- | Sekunden lang, um S4 zu aktivieren;

S1 | Blaues Licht blinkt Verbindung drlicken Sie die Bluetooth-Taste 9
Sekunden lang, um S3 zu aktivieren

Blaues Licht ist Drlcken Sie die Bluetooth-Taste 3

S2 . Bluetooth verbunden Sekunden lang, um S1 aufzurufen.

immer an
Weilses Licht Reparaturstatus mit Drlcken Sie die Bluetooth-Taste 3
S3 . USB-Bluetooth-Ad-
blinkt Sekunden lang, um S1 aufzurufen
apter

S4 Weilkes Licht Bluetooth-Funktion ist Drlcken Sie die Bluetooth-Taste 3
leuchtet immer ausgeschaltet Sekunden lang, um S1 aufzurufen.




3. Sicherheit und Rechtliches

Sicherheitswarnung und VorsichtsmafRnahmen

Bevor Sie dieses Gerat verwenden, lesen und beachten Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgfaltig, um Unfalle oder Fehlfunktionen zu vermeiden.

1. Betriebsumgebung:

e Installieren Sie das Gerat nicht in einer staubigen und feuchten Umgebung, um technische
Kurzschlisse zu vermeiden.
Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizgeraten (wie z.B. Elektroheizungen).
Die Betriebstemperatur liegt bei 0-40 °C, die Betriebsfeuchtigkeit liegt bei 10-90% RH.
Bitte benutzen Sie das Produkt gemald dieser Vorgaben.

2. Kindersicherheit:

e Produkte und Zubehor konnen Kleinteile enthalten.
e Halten Sie diese kleinen Teile von Kleinkindern fern, um eine versehentliche Einnahme
oder weitere Gefahren zu vermeiden.

3. Sichere Bedienung:

Bitte verwenden Sie den beigelieferten Standard-Netzadapter.

Das Produkt ist nicht wasserdicht. Bitte halten Sie es trocken.

Bitte wenden Sie sich fur Wartungsarbeiten an unseren technischen Support.

Stecken Sie keine scharfen oder spitzen Gegenstande in das Gerat.

Schutzen Sie das Gerat vor Herunterfallen und Kollisionen mit anderen Gegenstanden, die
Schaden verursachen konnen.

4. Rechtliche Erklarungen:

e Das Patent umfasst das Hardwaredesign und die Software dieses Produkts. Jeder, der das
Produkt oder den Inhalt dieses Handbuchs ohne vorherige schriftliche Zustimmung des
Unternehmens reproduziert, wird strafrechtlich verfolgt.

e Die Beschreibungen, Abbildungen usw. in diesem Dokument konnen gemafs den neuesten
Produktspezifikationen und -leistungen geandert werden.

e Die Produktbilder dienen nur zur Illustration und kénnen in Aussehen, Farbe, Grofke usw.
leicht vom tatsachlichen Produkt abweichen.

e Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Aussehen und das Design des Produkts
ohne vorherige Anklindigung zu verbessern und zu andern.

Hinweis:

Den Zertifizierungscode dieses Produkts finden Sie auf dem Typenschild des Produkts.



Frequenzbander & Sendeleistungen Produkte, welche mit diese Kenn-
zeichen versehen sind, durfen
nicht im Hausmull entsogt werden.
Diese mussen zum Recycling zu
2402 MHz ~ 2480 MHz 7.30dBm einer Sammelstelle flr elektrische
und elektronische Abfalle gebracht .

Frequenzband Sendeleistung (max)

Fzrtz - 2armz 17 21d8m werden. Durch die ordnungsgemaéRe
Entsorgung dieses Produktes tragen.
Sie auch dazu bei, potenziell negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
Q vermeiden. Das Recycling von Materialien hilft,
unsere natlrlichen Ressourcen zu erhalten. Fir
AT|BE|BG|cH|cCy|cCz|DE|DK|EE weitere Informationen zum Recycling dieses
EL|ES| FI |FR|HRJHUJIE | IS | IT Produktes wenden Sie sich bitte an Ihre Gemeinde,
LIJLTJLWILVIMTINLINOJPL | PT c € das ortliche Abfallentsorgungszentrum oder das
Sl

RO | SE SK | UK(NI)

Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bei bestimmungsgemalier Verwendung der PanaCam bestatigt die MEBIKON GmbH die Konformitat
des Produktes nach der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU.

Die EU-Konformitatserklarung ist einsehbar unter
www.mebikon.de/konformitaetserklaerung/
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